Welcome to Ocean Vista Azul!

We are especially pleased that you have chosen to stay at our
hotel during your visit to Cuba. We hope you have a great stay

with us I!!

MAPA GENERAL
Breakfast: Lobby bar
Buf)fet restaurant “Cocotal” (7:00 am to 10:30 (7:00 am to 02:00
am
- Lunch am)
C e a I l 1 Sta Z u Buffet restaurant “Cocotal” (1:00 pm to 3:00 Beach Bar
pm) (9:00 am to
Dinner: 5:00 pm)
Buffet restaurant “Cocotal” (6:30 pm to 10:00 Pool Bar
pm) . )
A la carte Gourmet Restaurant “Blue (10:00 am to €:00
Moon” (6:30 pm to 10:00 pm) pm)
A la carte Caribefio Restaurant “Boca Mari- Snack Bar
na” (6:30 pm to 10:00 pm) (11:00 am to 7:00
Ala carte Sea Food Restaurant am)
“Neptuno” (6:30 pm to 10:00 pm)
Ala carte ltalian Restaurant “Limoncello” (6:30 Th?ater Bar !
pm to 10:00 pm) (11:00 am to 7:00
Room Service: am)
Restaurant Sea Food "Neptuno™ Available from
9:00 am to 11:00 pm.
Other Inclusions Other services
ROOMS offered with an
+ Daily Activities Program additional charge:
Lobby Bar + Kids Club, Teens Club, with supervised |( | gp facilities

program, teen’s disco.
+ Windsurfing, hobbie kats (instructor is

Lounge Privilege

Restaurante Neptuno + Gift shop

Bar Risco mandatory), paddle boats kayaks, sailing | * Medical Services
x-14, snorkeling. + Laundry
+ Gym. * Internet Service
ROOMS + One lighted Tennis courts and a multi- | , Telephone calls
purpose court.
+ Night time entertainment. *Renta Car
ROOMS + Towels and chairs lounges in the beach

and pool area.

8 Edificio JARDIN

Buffet
Teatro Alegria
Restaurante Gourmet
Restaurante Italiano
Restaurante Caribefio
9 RANCHON Playa
Beach Ranchon

10 Centro de Salud

IMPORTANT INFORMATION

+ The hotel is not responsible for any left or missed place items in
public areas of the hotel.

+ There is no need to make reservations for the different restau-
rants. All restaurants operate under the ‘“first come, first served”
basis.

+ Please notice a dress code is mandatory for all restaurants. For
dinner at the a la Carte restaurants long pants and closed shoes for

I|

1 club Toallero
Towels - Mike's Coffee

LEYENDA men are required. Sleeveless shirts for men are not allowed.
« The mini bar in the room includes sodas, beers and bottled water
Sports \U%EUD Af?ﬁﬁg@ re-stocked on a daily basis if needed.
+ Our aim is to please you and through our activities program we try
BUNTO DE REUNION to offer something different for all tastes. Your suggestions, critism
Beach Bar @ MEETING POINT prland recommepdations are more than welcome in order to help us
improve our services.

+ If any assistance relating to our facilities is required, please
contact our SERVICE LINE at ext. 8125.




Nous vous souhaitons la bienvenue a I'hotel Ocean Vista Azul!
Nous sommes particulierement ravis que vous ayez choisi notre hotel pour
votre séjour a Cuba

Toute I'équipe de Ocean Hotels tient & vous souhaiter des vacances plaisan-
tes et inoubliables.

Herzlich Willkommen im Hotel Ocean Vista Azul !

Wir fiihlen uns besonders geehrt, dass Sie unser Hotel als Ihr Urlaubsziel in Cuba
gewahlt haben. Im Namen der gesamten Belegschaft des “Ocean Hotels” wiinschen wir
Ihnen einen unvergesslichen Aufenthalt.

Bienvenido al Hotel Ocean Vista Azul!

Estamos especialmente complacidos de que usted haya seleccionado nuestro hotel
en su visita a Cuba.

De parte de todo el equipo de Ocean Vista Azul les deseamos unas placenteras e
inolvidables vacaciones.

Ou manger:
Petits-déjeuners : Buffet au restaurant “Cocotal” de 7h & 10h30

Déjeuner

Buffet & théme au restaurant “ Cocotal” de 13h a 15h
Snacks: Restaurant Marinero "Neptuno”

La journée de 11h & 18h30 au Snack bar

Lanuitde 23ha7h

Dinner:

Buffet & theme au restaurant “ Cocotal” de 18h30 & 20h
Restaurant Gourmet “Blue Moon™ de 18h30 & 20h

Restaurant Marinero “Neptuno” de 18h30 & 20h
Restaurant Italien “Limoncello” de 18h30 & 20h

Restaurant Caribefio “Boca Marina” de 18h30 & 20h

Service ala Chambre:  Disponible de 9 h a23h

Gastronomische Auswahl:

Friihstiick :

Buffet im Cocotal Restaurant (7:00Uhr bis 10:30Uhr)

Mittagessen : Hauptrestaurant (Buffet), (13:00Uhr bis 15:00Uhr)

Snack:Tagsiiber (11:00Uhr bis 18:30Uhr) im Snack bar Sea Food Restaurant “Neptuno”

Nachts (22:00Uhr bis 7:00Uhr) im Snack bar **

Abendessen: Hauptrestaurant (Buffet), (18:30Uhr bis 22:00Uhr)

A la carte Caribefio Restaurant “Boca Marina” (18:30Uhr bis 22:00Uhr)
Ala carte Gourmet Restaurant “Blue Moon ” (18:30Uhr bis 22:00Uhr)
A la carte Sea Food Restaurant “Neptuno ” (18:30Uhr bis 22:00Uhr)

A la carte italianisches Restaurant “Limoncello” (18:30Uhr bis 22:00Uhr)

Opciones Gastronémicas:
Desayuno: Buffet en el Restaurante “Cocotal” (7:00 am a 10:30 am.)

Almuerzo: Buffet en el Restaurante “Cocotal” (1:00 pm a 3:00 pm)
Snack:

En el dia Snack bar “Restaurante Marinero Neptuno” (11:00 am a 6:30 pm)
Enla madrugada (11:00 pma 7:00 am)

Cena:

Buffet en el Restaurante “Cocotal” (6:30 pm a 10:00 pm)

Ala carta en el Restaurante Gourmet “Blue Moon” (6:30 pm a 10:00 pm)
Ala carta en el Restaurante Caribefio “Boca Marina” (6:30 pm a 10:00 pm)

Ala carta en el Restaurante Marinero “Neptuno” (6:30 pm a 10:00 pm)
A la carta en el Restaurante Italiano “Limoncello” (6:30 pm a 10:00 pm)

Room Service:
Disponible de 9:00 am a 11:00 pm.

D’autres services inclus Autres services proposés

contre le versement d’un

-Programme d'activités quotidiennes supplément
- Mini-Club, Teens Club, . SPA
-Sports aquatiques non motorisés  Boutique Shop

-Gym Services médicaux

-1 courts de tennis et 1 court multi propos Buanderie

-Divertissements en soirée L
+ Acces internet

-Serviettes et chaises longues sur la plage o .
! : gues sur'a plage ou + Appels téléphoniques

au bord de la piscine
+ Bureau de location de

voitures

Room Service : 9:00

uhr bis 23:00 uhr.

Andere inbegriffene Services: Andere Service gegen Aufpre-
is:

+ Tagliches Aktivitatenprogram

Kinderklub, Erwachssenenklub

« Windsurf, Tauchung, Hobbie kat, aquatisches *SPA/ Schdnheitssalon

Fahrrad und Segel N
+Geschaft

+ Fitnesscenter
+Arztservice

+ 1 Tennis Gebieten und und 1 Gebiet fir

verschiedene Sport Wascherei

+ Aktivitdten am Abend Internetservice

Strandtiicher, Liegen am Strand und am Pool « Rental Car

Otras inclusiones. Otros servicios

* Programa diario de actividades ofrecldos_ con
cargo adicional.

+ Club de nifios y club de adolescentes con programa supervisa-

do. +SPA

Windsurfing, kayaks, catamaran con instructor, snorkeling, + Tienda

bicicletas acuaticas, velero.

+ Gimnasio, ejercicios aerobicos. + Servicios
Médicos

1 canchas de tenis y una cancha multipropésito.

A + Lavanderia
Animacioén nocturna.

Toallas y sillas en el area de playa y piscina. Servicio de
Internet
+ Mesa de ping pong y mesa de billar
o ’ N Llamadas
+ Entretenimiento Nocturno con el equipo de animacién. telefonicas
+ Toallas, sillas reclinables en el area de playa y piscina. « Renta de Autos

INFORMATION IMPORTANT

Le bracelet d'identification doit étre porté en permanence pour recevoir les
services de la formule “tout compris”.

Nous n'assumons aucune responsabilité pour les objets de valeur qui ne sont
pas rangés dans le coffre fort de la chambre.

Restaurants a la carte sans réservation requis. Tous les restaurants fonction-
nentsurla base de “Premier arrive, premier servi”.

S'il vous plait, il faut respecter; fe code de vétement-pour les restaurants a la
carte-kes-hommes.doivent porter pantalon long, chemise a.manches et
chaussures fermées:

+ Le minibar-est remplis &'chaque jour, au.besein, avec des boisons.gazeuses,
de la biére et unebouteille d'eau.

+ Dans le'but.de répondre a vos attentes et de satisfaire les préférences de

chacun, toutes vos suggestions-et/ou recommandations sur la.maniére
que nous:polvons améliorer nos.services et rendre votre séjour encore plus
agréable sont les bienvenues.

+ Nous avons a votre disposition une “Ligne de services” oli vous pouvez
demander n’ importe quel service des votre chambre. Pour en bénéficier,
veuillez marquer le poste 8125:

WICHTIGE INFORMATION

Um Alles Inklusive Servicen zu bekommen, sollte das Béndchen jederzeit getragen
werden.

Im Kiihschrank wird es Wasser-, Bier, und Sodaflaschen jeden Tag aufgefiillt werden.

Bendtigen. Sie-Hilfe-oder mehr Informationen? rufen Sie bitte unsere “Servicelinie” unter-
der Nummer 8125 an-

Das-Hotel-macht'sich nicht veranwortlich fiir Objekte, die-ausserhalb des Zimmersafes
aufbewahrt werden.

Dieses Programm.wurde Von uns erstellt,-mit-demZiel, unseren Gasten ein vielseitiges
und flir jeden Geschmack ansprechendes Unterhaltungsprogramnzu bietens Wirfreueft
uns Uber alle Ratschiédge-zur Verbesserung unseres Services.

Es istnicht notig Reservierungen fiir Restaurants.zu machen. Wer zuerst kommt, wird
zuerst betreuen Werden.

Bitte, achten-Sie auf.unsere fiir jedes Restaurant- Kleidungordnung, Im Restaurants a
la Carte wird.es notwendig fiir Manner sein, lange Hose, geschlossene Schuhe, und
Oberhemden zu tragen.

INFORMACION IMPORTANTE

« El brazalete de identificacion debe ser usado todo el tiempo para poder obtener el
servicio del todo incluido.

El hotel no se hace responsable por la pérdida de ninglin objeto dejado en las areas
publicas del hotel.

+ No hay necesidad de hacer reServacién para los restaurantes. Todos los restaurantes
funcionan bajo la modalidad-de-que-el primero-en llegar-es elprimero en ser servido.

« Favor de observar y respetar el codigo de vestimenta de los-diferentes restaurantes.
Para elhorario de cena en loSTestaurantesA L:a Carta se reéquiere para las-hombres
que.utilicen pantalon largo; zapatos cerrados y-camisas con'mangas.

« El.mini bar-en la habitacién.incluye refrescos, cervezas y-agua.embotellada..El minibar
se abastece Una vez al-dia-segun-sea necesario.

« En nuestro-interés por satisfacerle hemos elaborado un programa de actividades para
tratar de-ofrecer algo diferente para todos los gustos=Cualquier sugerencia-y/o.reco-
mendacion que usted pueda hacernos.para mejorar ntiestra operacion y hacer su
estadia mas placenterar-sera gratamente recibida.

« Si requiere cualquier ayuda relacionada con nuestros servicios, por.favor centacte
nuestra “Lfieade-Servicios™ ata EXT. 8125

UPGRADES INCLUDES

Access to the Privilege Lounge offering a La Carte break-
fast with a more personalized service.

A wider and upscale selection of premium drinks availa-
ble at the Privilege Lounge.

A higher standard of bathroom amenities.
Personalized assistance from the Privilege Staff.

Butler service..

Wi fi Access in all resort. One hour of free use of internet
per stay.

Possibility of reserving at the specialty restaurants

through the Privilege Concierge.

Free late check-out upon availability up to 2:00 pm.

Room services from 7 am to 11 pm.




